
PLAN COMUNITARIO
ANTE EMERGENCIAS
Y DESASTRES
COMUNIDAD
NAZARETH



UBICACIÓN
PROVINCIA BAGUA

UBICACIÓN
DISTRITO IMAZA

NUESTRA
HISTORIA

Coordenadas UTM, este 796882.45 m y norte 9431543.84 ms.

Departamento: Amazonas
Provincia: Bagua

Distrito: Imaza

Comunidad: Nazareth

UBICACIÓN

Al norte: Tierras libres
Al sur: Río Chiriaco

Al este: Quebrada dapintsa

Al oeste: Río Marañón

LÍMITES

La comunidad
de Nazareth se creó el

18/07/1975

En los años 1935 a 1940 aproximadamente habitaban pobladores como: Pujupat, Wachapea, 
Weejin, Mantu, entre otros más. Vivían muy dispersos porque tenían un territorio amplio, aún 
así, su comunicación era permanente, se ayudaban en diferentes actividades como la minga, la 
pesca y caza de animales. Aquellos primeros pobladores fallecieron a causa de enfermedades 
desconocidas dejando huérfanos a sus hijos como Antonio Pujupat, Bais, Jempets, Julian, 
German, Arias Danducho, Daniel Danducho, entre otros.

El año 1953 se creó la comunidad de manera conjunta con la institución educativa N° 16361. Al 
crearse fue denominado Nazareth, lo cual a influencia de los jesuitas se puso ese nombre. En el 
año 1975 bajo el gobierno de Juan Velazco Alvarado la comunidad logró su título.

La comunidad tiene 4 anexos de los cuales el centro de Nazareth tiene el nombre de Batae, le 
pusieron ese nombre porque antiguamente abundaba una especie de palmera que es chambira 
y en awajún se dice batae.

Nuestra visión es lograr ser una comunidad organizada con jóvenes profesionales que valoren y 
practiquen su identidad cultural.



MAPA DE RIESGO
DE LA COMUNIDAD

Ante la probabilidad de la ocurrencia de fenómenos naturales, así como 
las condiciones existentes de vulnerabilidad en la comunidad nativa de 
Nazareth, se ha determinado que en esta comunidad existe un nivel de 
riesgo muy alto por inundación fluvial.

RIESGO MUY ALTO



CONFORMACIÓN DE COMITÉ Y FUNCIONES

COMITÉ COMUNITARIO
ANTE EMERGENCIAS
Y DESASTRES:

Se nombró a una persona como coordinador y subcoordinador, para el liderazgo y la 
coordinación para la ejecución de tareas o trabajos comunitarios para reducir el riesgo en la 
comunidad y para prepararse ante el posible impacto de un fenómeno natural o inducido por 
el hombre, para una óptima y oportuna respuesta y rehabilitación.

COORDINADOR GENERAL Y SUBCOORDINADOR

Coordinador General

EQUIPO DE APOYO

Sub - Coordinador General

Responsable de faenas comunitarias 

Roger Yampis Agkuash 

RESPONSABLE

Jeremias Taan Pujupat  

Leonardo Pujupat Agkuash   

Liz Licilda Yampis Antun

Eusebio Roy Wampagkit Daichap

Teresa Cuñachi Agkuash 

Gilder Atuyap Bermeo 

Responsable de cultura de prevención
y lucha contra incendios

Responsable de evacuación y seguridad

Responsable de rehabilitación

Responsable de primeros auxilios

Taish Darwin Kasen ShawitResponsable en búsqueda y rescate



FUNCIONES DE LOS EQUIPOS DE APOYO

1. EQUIPO DE FAENAS COMUNITARIAS
• Organiza trabajos para reducir riesgos en la comunidad.
• Lidera la limpieza y eliminación de basura.
• Durante emergencias, ayudan a preparar ollas comunes y distribuir 

alimentos.
• Apoyan en el registro de personas afectadas.

2.     EQUIPO DE CULTURA DE PREVENCIÓN
• Promueven talleres para que la comunidad esté preparada.
• Informan y dan recomendaciones antes, durante y después de la 

emergencia.
• Se encargan de comunicar información clara y evitar rumores.
• Apoyan especialmente a personas con discapacidad.

3.     EQUIPO CONTRA INCENDIOS
• Promueven campañas para evitar incendios.
• Ayudan a apagar el fuego y coordinan con autoridades.
• Reúnen voluntarios y gestionan sus equipos de protección.

4.     EQUIPO DE EVACUACIÓN Y SEGURIDAD
• Conocen las rutas seguras y dirigen la evacuación.
• Organizan simulacros y protegen los bienes de la comunidad.
• Dan apoyo especial a personas vulnerables en albergues.

5.     EQUIPO DE PRIMEROS AUXILIOS
• Brindan ayuda física y emocional hasta que llegue el personal de salud.
• Revisan el botiquín y ayudan a clasificar a los heridos.
• Identifican personas con enfermedades o necesidades especiales.

6.     EQUIPO DE BÚSQUEDA Y RESCATE
• Ayudan a ubicar personas atrapadas y colaboran con rescatistas.
• Informan sobre accesos y estructuras del lugar.
• Registran a los rescatados y los llevan a zonas seguras.



RECURSOS INSTITUCIONALES E INFRAESTRUCTURA

RECURSOS DE LA
COMUNIDAD PARA
ENFRENTAR DESASTRES

NOMBRE
DE LA INSTITUCIÓN

TELÉFONO
DEL CONTACTO

Jefatura comunal

I.E primaria

I.E. inicial

Puesto de salud

CETPRO

Cuna Mas

OREC

JASS 

980 975 988

932149349

997111816

958523854

-

967565136

945926243

984 211 135

Al costado de la casa comunal

Ref. av. principal

Ref. av. principal

Av. Principal S/N.

Calle Yampis S/N.

Av. Principal S/N.

Al frente de la casa comunal

Al frente de la casa comunal

DIRECCIÓN

RECURSOS HUMANOS

RECURSOS CANTIDAD

Técnicos enfermeros

Policías comunales

Lingüista

Arquitecta

Tec. Computación

Carpinteros

Líderes religiosos

Profesores

Administración

Tec. agropecuario

Ingenieros (agronomo, civil, ambiental)

14

10

1

1

1

3

1

43

2

5

12



ORGANIZACIONES COMUNALES

NOMBRE
DE LA ORGANIZACIÓN FUNCIONES

Jefatura Comunal

JASS

Iglesia Nazareno

Si

Si

Si

Organiza y administra la comunidad

Administra servicios de agua y saneamiento 

Enseña la palabra de Dios

Club de Madres

CCAED 

Si

Si

Diversas actividades en la comunidad

Participar en la Plataforma Distrital de Defensa
Civil y en el desarrollo de acciones reactivas.

Policía comunal Si Brindar apoyo en la seguridad local

¿PARTICIPAN
HOMBRES

Y MUJERES?

RECURSOS LOGÍSTICOS Y MATERIALES

RECURSOS CANTIDAD

TRANSPORTE FLUVIAL
Embarcación pequeña (canoa)

DE COMUNICACIÓN
Redes móviles (Movistar, Claro, Bitel)
Alto parlante

HERRAMIENTAS
Moto taxi
Congeladora

DE SALUD
Kit de primeros auxilios

DE ALIMENTACIÓN
Quioscos

3

3
1

1
1

1

6



SISTEMA DE ALERTA TEMPRANA COMUNITARIO
DEL GTAA ANTE DERRAMES DE PETROLEO,
INUNDACIONES Y OTRAS EMERGENCIAS

¿CÓMO FUNCIONA EL SAT DEL GTAA?

El Sistema de Alerta Temprana Comunitario del GTAA, es una plataforma digital 
que está bajo la administración de la Dirección de Tierra, Territorio y Dones de la 
Naturaleza (DTTDN), dicha dirección es la encargada de crear los usuarios de acceso 
para cada coordinador de los CCAED o comités de vigilancia territorial, quienes a 
través del aplicativo móvil Jempe Etsejui - RRI enviarán alertas y reportaran 
emergencias en tiempo real relacionados a desastres naturales e inducidos por el 
hombre, así como también de vigilancia del territorio.

PASO 1

La comunidad
presenta alerta

sobre una
amenaza.�

PASO 3

Desde su teléfono
celular ingresa

al aplicativo
del SAT.

PASO 2

Miembro del comité
comunitario ante

emergencias y desastres
o comité de vigilancia

territorial observa
la amenaza.

PASO 4

Registra
su usuario.

PASO 5

Selecciona
el módulo

según el tipo
de amenaza.

PASO 7

Envía
reporte.

PASO 6

Abre el formulario
y reporta datos

de la emergencia.

PASO 9

El GTAA visualiza,
analiza y procesa

la información.

PASO 11

El GTAA informa
sobre las primeras

acciones de respuesta
que se realizan, en

respuesta al reporte.

PASO 10

El GTAA activa su plan
de preparación

y respuesta, derivando
el reporte a las

instituciones según
su competencia.

PASO 8

El GTAA 
recibe

el reporte



¿QUÉ TIPOS DE AMENAZA SE PUEDEN REPORTAR?

INFORMACIÓN
CLAVE DEL FORMULARIO

ALERTAS
DE EMERGENCIAS
NATURALES
Y ANTRÓPICOS
ISHAMAIN DUKE NAGKAEMAU NUWIGTU
AENTS DUTIKAMU AINAU NAGKAEMAKTIN
EMTIKA UJANIAMU

IKAMNUM ISHAMAIN NAGKAEMAMAIN
AINAU ETSEGMAU

JATA TEPEATIN AINAU ETSEGMAU

BATSATKAMUNUM TUTITAG
ATIN AINAU ETSEGMAU

Incendio (JII KEGAMU)

Deslizamiento o derrumbe (NUGKA YUMPUNU)

Inundación por desborde de río o lluvias
(NUJAG IKAMAN UTUAMU)

Sequía (KUYUT)

Vientos fuertes (SENCHI DASENJAMU)

Derrame de petróleo (PETRÓLEO
BETSAMU/SAEBAU)�

ALERTAS 
DE AMENAZAS
TERRITORIALES

ALERTAS 
DE AMENAZAS
SANITARIAS

Epidemias (JATA AINAU TEPEAMU)

Intoxicación (WAKÉMAU)

Peste en animales (KUNTIN AINAU JATI)

ALERTAS
SOCIALES

Violencia y conflictos (TUTITAG NUWIGTU MANIAMU)

Amenazas a defensores/as ambientales
(NUGKA CHICHAMJIN AWANBAU

Bloqueo de carreteras o ríos (JINTA NUNIASHKUISH
NAMAK EPENBAU

1.  Lugar, fecha y hora del evento

2.  Descripción breve de la situación de emergencia

3.  Adjuntar foto georreferenciada

4.  Adjuntar video corto del evento

5.  Principales daños

6.  Número de personas afectadas

7.  Número de viviendas afectadas

Actividades ilegales: minería, cultivo de coca
TAKANTSASHTI TIBAU (MINERÍA, COCA AJAMU)

Sobreposición de derechos (AYAMAK AJAIG TIKICH
SUWAMU): concesiones mineras, forestales, petroleras,
áreas de conservación, entre otros sin consulta previa

Deforestación (IKAM AJAJA EMAMU)

Invasión territorial (TIKICHI NUGKE UTUAMU)

Tráfico de tierras (NUGKA SUJAMU)

Caminos o carreteras ilegales
(JINTA INIMTSUK JINTAMAMU)

Pesca /caza ilegal o indiscriminada
(NAMAK / KUNTIN AINAU AMUAMU)



LISTA DE ACCIONES PARA ANTES,
DURANTE Y DESPUÉS DE LA EMERGENCIA

ANTES DURANTE DESPUÉS
Actividad

Gestionar la formulación 
e implementación de 
proyectos: construcción 
de muros, fitorremedia-
ción, reforestación y 
otros, así como también 
programas de monitoreo 
de calidad de agua y suelo; 
ante entidades públicas y 
privadas

Participación en simula-
cros (por inundación y 
derrame de petróleo) que 
se lleven a cabo en hora-
rios y lugares en los que 
las mujeres puedan 
dirigirlos y asistir con 
seguridad. Reuniones de 
Plataforma de Defensa 
Civil y asambleas comuni-
tarias

Campañas de limpieza de 
desmonte en áreas comu-
nes, rutas de evacuación y 
calles

Construcción de un siste-
ma de alerta temprana 
comunitario ante inunda-
ción

Verificar el funcionamien-
to de altavoces, megáfono 
o “cacho” para la emisión 
de alerta y alarma

Difundir material gráfico 
sobre las recomendacio-
nes antes, durante y 
después de una inunda-
ción.

Gestionar la señalización 
de rutas de evacuación, 
zonas seguras y vigilar 
que se encuentren libres 
de obstáculos.

Actividad

Liderar y coordinar con los 
demás integrantes del 
Comité Comunitario las 
acciones de respuesta a la 
emergencia.

Apoyar en el empadrona-
miento (en concordancia con 
los formularios EDAN) de las 
personas afectadas y/o dam-
nificadas.

Establecer un centro de 
comunicación e información 
comunitaria sobre la emer-
gencia.

Coordinar con las autorida-
des locales sobre las prime-
ras acciones para extinguir el 
fuego, inundación, derrame 
de petróleo u otro peligro.

Apoyo en la movilización de 
autoridades locales y volun-
tarios a la zona de incendio, 
inundación o derrame de 
petróleo.

Dirigir la evacuación a zonas 
altas y seguras, en caso de ser 
necesario.

Actividad

Disponer información 
sobre la cantidad de afec-
tados y/o damnificados por 
la emergencia y gestionar 
su apoyo.

Coordinar el desarrollo de 
talleres sobre WASH 
(agua, saneamiento e 
higiene) y seguridad 
alimentaria.

Coordinar campañas para 
la prevención de enferme-
dades como paludismo y 
dengue, así como también, 
seguridad alimentaria.

Apoyo en la limpieza y 
rehabilitación de las vías 
de acceso después de la 
emergencia.

Apoyo en la limpieza de 
escombros en viviendas, 
infraestructura local y vías 
de acceso.

Coordinar el restableci-
miento del servicio de 
agua y luz, en caso corres-
ponda.



En la comunidad de Nazareth ocurren lluvias intensas que pueden originar inundaciones por 
el desborde del río. A continuación, se detallan las rutas de evacuación, zonas seguras y puntos 
de reunión ante inundación.

PROTOCOLO Y MAPA DE EVACUACIÓN

RUTAS DE EVACUACIÓN, ZONAS SEGURAS
Y PUNTOS DE REUNIÓN

Zona de inundación

Zona segura

Punto de encuentro

Ruta de evacuación

N° ¿ESTÁ LIBRE?

1
Av. Principal - Jr. Danducho

Batae-Nazareth 
SI

RUTA DE EVACUACIÓN

ZONA SEGURA
O PUNTO DE REUNIÓN LUGAR

Zona segura

Punto de reunión

Inundación

Inundación

Coliseo deportivo

Casa comunal

DIRECCIÓN
O REFERENCIA

Al costado de la casa comunal

Al costado del coliseo

¿ANTE QUÉ PELIGRO
FUNCIONA?

ZONA SEGURAS Y RUTAS 
DE EVACUACIÓN



El presente Plan de comunitario ante emergencias, ha sido elaborado en el marco del proyecto 
Respuesta Rápida Indígena que ejecuta Acción contra el Hambre en convenio con el GTAA, con 
el financiamiento del Departamento de Protección Civil y Ayuda Humanitaria – ECHO de la 
Unión Europea.

En la comunidad de Numpatkaim ocurren lluvias intensas que pueden originar inundaciones 
por el desborde del río. A continuación, se detallan las rutas de evacuación, zonas seguras y 
puntos de reunión ante inundación.

El presente Plan Comunitario ante Emergencias ha sido elaborado en el marco del Proyecto Respuesta 
Rápida Indígena que ejecuta Acción contra el Hambre - ACH en convenio con el Gobierno Territorial 
Autónomo Awajún - GTAA, con el financiamiento del Departamento de Protección Civil y Ayuda Huma-
nitaria - ECHO de la Unión Europea


